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Narizeni Komise (ES) ¢. 1964/2006
ze dne 22. prosince 2006,

kterym se stanovi pravidla pro otevieni a spravu celni kvéty pro dovoz ryze pochazejici
z Bangladése podle narizeni Rady (EHS) ¢. 3491/90

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 3491/90 ze dne 26. listopadu 1990 o dovozech ryze
pochézejici z Bangladése', a zejména na &lanek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zafi 2003 o spole¢né organizaci trhu s
ryZi%, a zejména na €. 10 odst. 2 a &l. 11 odst. 4 a &l. 13 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Natizeni (EHS) ¢. 3491/90 stanovi, ze dovozni davky pro ryzi pochézejici z Bangladése se
snizi 0 50 % a o pausalni ¢astku, ktera se lisi podle stupné zpracovani ryze, pokud byla pti
vyvozu z dotéené tieti zem¢ vybrana odpovidajici vyvozni davka. Za timto ucelem je tieba
pro pouziti uvedeného nafizeni zohlednit mezindrodni zavazky uzaviené po piijeti
uvedeného natfizeni a agromonetarni Upravu, k niz doslo v roce 1995.

(2)  Natizeni Komise (EHS) ¢. 862/91 ze dne 8. dubna 1991, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 3491/90 o dovozech ryZe pochézejici z Bangladése® bylo
od svého pfijeti znaén¢ pozmeénéno. Rovnéz je tfeba harmonizovat ustanoveni tykajici se
kvoty pochazejici z Bangladése s horizontalnimi nebo odvétvovymi provadécimi natfizenimi,
tj. nafizenim Komise (ES) ¢. 1291/2000 ze dne 9. ¢ervna 2000, kterym se stanovi spole¢na
provadéci pravidla k reZimu dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni o stanoveni ndhrady
predem pro zem&dé&lské produkty”, nafizeni Komise (ES) &. 1342/2003 ze dne 28. Servence
2003, kterym se stanovi zvlastni provadeci pravidla k rezZimu dovoznich a vyvoznich licenci
v odvétvi obilovin a ryze’, a nafizeni Komise (ES) & 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006,

! UF. vést. L 337, 4.12.1990, s. 1.

2 Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Natizeni ve znéni nafizeni (ES) &. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s.
1).

’ Ut. vést. L 88, 9.4.1991, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &. 1950/2005 (Uf. vést. L 312,
29.11.2005, s. 18).

4 Ut. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozm&néné naiizenim (ES) &. 1713/2006 (Uk. vést. L 321,
21.11.2006, s. 11).

3 Ut. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. Natizeni naposledy pozm&n&né natizenim (ES) &. 945/2006 (UF. vést.

L 1736, 27.6.2006, s. 12).
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kterym se stanovi spole¢na pravidla ke spravé dovoznich celnich kvot pro zemédélské
produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci®. Posledni nafizeni se pouZije na dovozni
licence pro kvétové obdobi zacinajici dnem 1. ledna 2007.

(3)  Natizeni (ES) ¢. 1301/2006 stanovi zejména pravidla tykajici se zadosti, pravniho postaveni
zadatele a vydavani licenci. Uvedené nafizeni omezuje dobu trvani platnosti licenci do
posledniho dne kvétového obdobi a pouZije se, aniz jsou dotéeny dodatecné pozadavky nebo
odchylky stanovené odvétvovymi nafizenimi. Proto je tfeba upravit zplisob spravy celni
kvoty pro dovoz ryZze pochazejici z Bangladése pfijetim nového natizeni, které se pouzije od
roku 2007, a zrusenim natizeni (EHS) ¢. 862/91.

(4) V zimu tadné spravy uvedené kvoty je tieba hospodaiskym subjektim umoznit, aby
predkladaly vice neZ jednu zadost o licenci za kvotové obdobi a odchylit se tak od ¢l. 6 odst.
1 natizeni (ES) €. 1301/2006. Proto je tfeba stanovit zvlastni pravidla pro vytvoreni zadosti
o licence, jejich vydavani, dobu platnosti a sdélovani informaci Komisi, jakoz i vhodna
spravni opatieni, kterd zaruci, Ze objem kvoty nebude piekrocen. Ve snaze o zlepSeni
kontroly této kvoty a o zjednoduSeni jeji spravy je rovnéZz tieba stanovit, ze zadosti o
dovozni licence se budou podéavat tydn¢ a ze vySe jistoty bude odpovidat piipadnym
riziktm.

(5) Tato opatieni je tfeba pouzit ode dne 1. ledna 2007, kdy se opatieni stanovend v nafizeni
(ES) €. 1301/2006 stanou pouzitelnymi.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze obdobi pro podani prvnich zadosti podle tohoto natizeni vSak v roce
2007 ptipada na svatek, je tfeba stanovit, Ze hospodafské subjekty mohou podavat prvni
zadosti az od prvniho pracovniho dne roku 2007 a Ze toto prvni obdobi pro podavani zadosti
uplyne nejpozdéji v pondéli 8. ledna 2007. RovnéZ je tfeba upfesnit, ze zadosti o dovozni
licence pro toto prvni obdobi se budou muset pfedat Komisi nejpozdé€ji v pondéli 8. ledna
2007.

(7) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Ridicitho vyboru pro
obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Roéni dovozni celni kvéta podle €l. 2 odst. 1 natfizeni (EHS) €. 3491/90 se kazdoro¢né
otevird ke dni 1. ledna pro objem rovnajici se 4 000 tunam loupané ryze. Pofadové ¢islo
této kvoty je 09.4517.

Natizeni (ES) ¢. 1291/2000, (ES) ¢. 1342/2003 a (ES) ¢. 1301/2006 se pouziji, nestanovi-li
toto nafizeni jinak.

6 Ut. vést. L 238, 31.8.2006, s. 13.
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Cldnek 2
1. Osvédceni o ptivodu podle €l. 1 odst. 2 druhé odrazky natizeni (EHS) ¢. 3491/90 (déle jen:
,osvédceni o puvodu®) se vystavi na formulafi, jehoz vzor je uveden v piiloze I tohoto
nafizeni.
2. Osvédceni o puvodu je platné 90 dni ode dne vydani a nejpozdéji do 31. prosince téhoz
roku.
3. Pfislusnym organem pro vydavani osvédceni o ptivodu je ,.Export Promotion Bureau of
Bangladesh®.
Cldnek 3
1. Pfislusné organy BangladéSe poskytnou diikaz uvedeny v ¢l. 1 odst. 2 prvni odrézce

natizeni (EHS) ¢. 3491/90 tim, ze v kolonce ,,Poznamky* v osvédceni o ptivodu” uvedou
jednu z pozndmek uvedenych v ptiloze II tohoto natizeni.

2. Pokud je davka vybrana vyvazejici zemi niz$i nez snizeni podle ¢l. 1 odst. 1 nafizeni
(EHS) ¢. 3491/90, snizeni neptekro¢i vybranou ¢astku.

Cldnek 4

1. Aby se na zadost o dovozni licenci a na dovozni licenci mohla vztahovat snizena davka
podle ¢lanku 1 nafizeni (EHS) ¢. 3491/90, musi Zadost o dovozni licenci a dovozni licence
kromé podminek stanovenych v pravnich ptredpisech Spolecenstvi obsahovat:

a) v kolonce 20 a 24 jednu z poznamek uvedenych v ptiloze III;
b) v kolonce 8 poznamku ,,.Bangladés™ a udaj ,,ano* vyznaceny kiizkem.

2. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 natfizeni (ES) ¢. 1301/2006 mize zadatel podat vice nez jednu
zéadost o licenci za kvdtové obdobi. Na zadosti se uvede osmimistny kod KN.

3. Zadosti o dovozni licence se podavaji u p¥isluinych organd &lenskych statt kazdy tyden
nejpozdéji v pondeli do 13 hodin bruselského ¢asu. V roce 2007 vSak obdobi pro podani
prvnich zadosti zafina bézet az od prvniho pracovniho dne uvedeného roku a konci
nejpozdéji 8. ledna 2007; prvnim pondélim pro predani zadosti o dovozni licence Komisi
podle odst. 7 pism. a) je pond¢li 8. ledna 2007.

Cldanek 5

1. Pokud mnozstvi pozadovana v pribéhu jednoho tydne piesahuji disponibilni mnozstvi z
kvéty, stanovi Komise nejpozd¢ji ¢tvrtého pracovniho dne po poslednim dni pro podani
zadosti pro uvedeny tyden koeficient pfidéleni pro mnozstvi, o néz bylo v prib&hu
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uvedeného tydne pozadano, zamitne zadosti pfedlozené za nasledujici tydny a pierusi
vydavani dovoznich licenci az do konce bézného roku.

Pokud koeficient ptidéleni podle prvniho pododstavce vede k tomu, Ze na jednu Zadost
pfipadne jedno nebo vice mnozstvi o objemu niz$im nez 20 tun, pfidéli clensky stat
dotéenym hospodaiskym subjektiim tato mnozstvi losem po Sarzich o 20 tunach zvysenych
o zbyvajici mnozstvi, které se rovnomérné rozdéli mezi Sarze o 20 tunach. Pokud by vSak
ani secteni mnozstvi nizSich nez 20 tun neumoznilo vytvotit $arzi o 20 tunach, rozd¢li
Clensky stat zbyvajici mnoZstvi rovnomérné mezi hospodarské subjekty, jejichz licence je
vy$8i nebo rovna 20 tunam.

Je-li po pouziti druhého pododstavce mnozstvi, na které je vydana dovozni licence, niZsi
nez 20 tun, mize hospodaisky subjekt zadost o licenci stahnout do dvou pracovnich dni
ode dne vstupu v platnost nafizeni, kterym se stanovi koeficient ptidéleni.

2. Dovozni licence vydana pro mnozstvi, které nepiekracuje mnozstvi uvedené v osvédceni o
puvodu podle ¢lanku 2, zavazuje k dovozu z Bangladése.

3. Dovozni licence se vyda osmy pracovni den po uplynuti lhity pro sdéleni Zadosti
o dovozni licence Komisi podle €l. 7 pism. a).

Cldnek 6

Odchylné od ¢lanku 12 natfizeni (ES) ¢. 1342/2003 se vySe jistoty pro dovozni licence
stanovi na 30 EUR za tunu pro neloupanou ryzi kédu KN NC1006 10, s vyjimkou kodu
KN 1006 10 10.

Cldnek 7
Clenské staty sdéli Komisi elektronickou cestou:

a) posledni den pro podani zadosti o licence nejpozd€ji v 18 hodin bruselského casu
informace tykajici se zddosti o dovozni licence podle ¢l. 11 odst. 1 pism. a) natizeni (ES)
¢. 1301/2006, pricemz mnozstvi, ktera jsou pifedmétem zadosti (udana v hmotnosti
produktu), se rozdéli podle osmimistného kédu KN;

b) nejpozdéji do dvou pracovnich dnli od vydani dovoznich licenci informace tykajici se
vydanych licenci podle ¢l. 11 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) €. 1301/2006, ptic¢emz
mnozstvi (udand v hmotnosti produktu), pro néz byly dovozni licence vydany, se rozdéli
podle osmimistného kddu KN;

c) nejpozdéji posledni pracovni den kazdého meésice celkova mnozZstvi (udana v hmotnosti
produktu), ktera byla skuteéné propusténa do volného obéhu v ramci této kvoty behem
mesice predchazejiciho predposlednimu mésici, rozdélena podle osmimistného kédu KN.
Pokud béhem obdobi nedojde k propusténi do volného ob&hu, zasle se oznameni ,,zadné".
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Clanek 8

Natizeni (EHS) €. 862/91 se zrusuje.

Clanek 9

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.
Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

Za Komisi

Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA I

1. Odesilatel

OSVEDCENI 0 PUVODU

pro dovoz zemédélskych produkti do Evropského
hospodaiského spolecenstvi

ORIGINAL

P(

2. Adresat (nepovinny udaj)

3. VYDAVAJICI ORGAN

4. Zemg piivodu: BANGLADES

POZNAMKY

A. Formulat osvéd&eni musi byt vypIn€én na psacim stroji, pomoci
pocitatového zpracovani nebo podobnym zptisobem.

B. Original osv&dceni se piislusnému celnimu ufadu Spoledenstvi
predlozi spole¢né s prohlagenim o propusténi do volného obghu..

5. Poznamky

6. Potadové ¢islo - oznaceni a &isla - podet a typ baleni — popis zbozi

7. Hruba a Cdista
hmotnost (kg)

UVEDENE V KOLONCE 5 JSOU SPRAVNE.

Misto a datum vydani: Podpis:

8. TIMTO SE POTVRZUIJE, ZE VYSE UVEDENE PRODUKTY POCHAZEJI ZE ZEME UVEDENE V KOLONCE 4 A ZE UDAIJE

Razitko vydavajiciho organu:

9. VYHRAZENO PRO CELNI ORGANY VE SPOLECENSTV{
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PRILOHA 11
Poznamky podle ¢l. 3 odst. 1
v bulharsting: Cvbpana cneyuanna makca 6bpxy uznoca Ha opu3s

ve Spanélstingé: Derecho especial percibido a la exportacion
arroz

v Cesting: Zvlastni poplatek vybrany pri vyvozu ryzZe

v danstin€: Scerafgift, der opkreeves ved eksport af ris

v némcéing: Bei der Ausfuhr von Reis erhobene Sonderabgabe

v estons$ting: Riisi ekspordi suhtes kohaldatav erimaks

v fecting: E101kd¢ daoudg mov e1ompdrretal katd v e oywyn pvliot
v angli¢ting: Special charge collected on export of rice

ve francouzsting: Taxe spéciale per¢ue a l'exportation du riz

v ital$ting: Tassa speciale riscossa all'esportazione del riso

v loty$ting: Ipass maksajums, kuru iekasé par risu eksportu

v litevsting: Specialus mokestis, taikomas ryZiy eksportui

v mad’ar$ting: A4 rizs exportdldsakor beszedett kiilonleges dij

v malt§ting: Taxxa specjali migbura ma’ l-esportazzjoni tar-ross

v nizozems§ting: Bij uitvoer van de rijst is de bijzondere belasting geind.
v polsting: Specjalna oplata pobrana od eksportu ryzu

v portugalsting: Taxa especial cobrada a exportagao de arroz

v rumunsting: Taxd speciald perceputd la exportul de orez

ve slovensting: Zvlastny poplatok inkasovany pri vyvoze ryze

ve slovinsting: Posebna dajatev, pobrana na izvoz riza

ve finstin€: Riisin viennin yhteydessd perittdvd erityismaksu

ve §védsting: Sdarskild avgift som tas ut vid export av ris

(Castka
%
narodni
meéng)
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PRILOHA IIT

Pozniamky podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a)
- v bulharstiné: banrnanemn
— ve Spanélstiné: Bangladesh
- v Cestiné: Bangladés
- v danstiné: Bangladesh
- v némciné: Bangladesch
- v estonstiné: Bangladesh
- v Fectiné: Mmayxhovtég
— v anglictiné: Bangladesh
- ve francouzstiné: Bangladesh
- v italstiné: Bangladesh
- v lotystiné: Bangladesa
- v litevstiné: BangladeSas
- v madarstiné: Banglades
- v maltstiné: Bangladesh
- v nizozemstiné: Bangladesh
— v polstiné: Bangladesz
- v portugalstiné: Bangladesh
- v rumunstiné: Bangladesh
— ve slovenstiné: Bangladés
- ve slovinstiné: Bangladesh
— ve finstiné: Bangladesh

- ve $védstiné: Bangladesh.



